POSLOVNA ULAGANJA d.0.0. sa sjedistem u Zagrebu, Savska cesta 182, QIB: 14050704238, zastupano po
direktoru Drazen Hrkag, OIB: 31246168817, kao Zajmodavatelj i Vierovnik i Predlagatel; osiguranja {u daljnjem
teksty: ZAJMODAVATEL i/ili VJEROVNIK ifili PREDLAGATELJ OSIGURANJA},

ACCEDO d.0.0., S.Radiéa 36, Ceminac OIB: 82715639062, kao Zajmoprimatel; i Duznik i Fiducijarni duznik i
Protivnik osiguranja (u dalinjem tekstu: ZAJMOPRIMATELJ i DUZNIK ifili FIDUCIJARNI DUZNIK il
PROTIVNIK OSIGURANJA) ifili - '

JAMAC: ZVJEZDANA RADIC, Martina Divalta 288, Osijek, OIB: 00458373509, kao Jamac-platac (u daljnjem
tekstu: Jamac-platac)

sklopili su dana 14.05.2019. {Setmaestisvibanjdvijetisucedevetnaeste) godine u Zagrebu slijgdegi --------------e=-

SPORAZUM O OSIGURANJU POTRAZIVANJA
PRIJENOSOM VLASNISTVA POKRETNINE (VOZILA}

)
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PREDMET SPORAZUMA }
Clanak 1.

Strane Sporazuma suglasno utvrduju da su dana 14.05.2019 (Getmaestisvibanjdvijetisucedevetnaeste) godine
sklopili Ugovor o zajmu (u daljnjem tekstu: Ugovor) temeljem kojega je Zajmodavatelj odobrio | dao u zajam
Zajmoprimatelju iznos od 15.534,20 EUR (petnaesttisucapetstotridesetéetii EUR dvadeset cent ) po srednjem
tedaju HNB na dan sklapanja ugovora, uvecano za kamate, naknade, zakonske zatezne kamate i druge troskove,
sukladno odredbama predmetnog Ugovora.

Strane Sporazuma suglasno utvrduju kako presiika skloplienog Ugovora o zajmu iz prethodnog stavka ovog
glanka &ini sastavni dio ovog Sporazuma.

e,

Strane Sporazuma suglasno utvrduju kako se trazbina iz predmetnog Ugovor o zajmu, na temelfju ovog
Sporazuma, osigurava prijenosom prava viasniétva radi osiguranja, na Predmetu osiguranja iz Clanka 3. (treCeq)
ovog Sporazuma.

i

UVJETI ZAJMA 5
Clanak 2.

o,

P

Strane Sporazuma suglasno utvrduju da se temeljem Ugovora o zajmu iz &l. 1. ovog Sporazuma Zajmoprimatel|
obvezao vraiiti iznos zajma, zajedno s ugovorenim kamatama i naknadama, u 48 (Cetrdesetosam) jednakih
mjesegnih obroka, koji na dan sklapanja ovog ugovora EUR 424,14 (Zetiristodvadesetéetiri EUR Cetmaest cent )
po prodajnom tefaju Zagrebacke banke d.d. na dan dospije¢a svakog pojedinog obroka. Predmetni Obroci
dospilevaju svakog 21. (dvadesetiedan) dama u mjesecu. Prvi obrok dospijeva na naplatu 21.05.2019.
(dvadesetprvisvibanjdvijetisuéedevetnaeste), a zadnji dana 21.05.2023.
(dvadesetprvisvibanjdvijetisucedvadesettrece).

PRIJENOS VLASNISTVA RADI OSIGURANJA
Clanak 3.

U svrhu osiguranja potraZivanja koje proizlazi iz Ugovora 0 zajmu iz &l. 1. (prvog) ovog Sporazuma, Fiducijarni
duznik suglasan je da vierovnik temeljem ovog Sporazuma, bez ikakvog daljnjeg pitanja ili odobrenja, u javnom
registru u kojem se registriraju motorna vozila, te u knjizicu vozila, kao i upisom u Upisnik sudskih i
javnobilieznickih osiguranja trazbina vierovnika na pokretnim stvarima i pravima ishodi upis prijenosa prava
vlasniétva predmeta osiguranja na ime prediagate(ja osiguranja te upis zabilieZbe da je prijenos obavlien radi
osiguranja trazbine iz ovog Sporazuma, a sve kako slijedi: ‘
Prikljuéno vozilo marka Schmitz model SKI 24, godina proizvodnje 2009. VIN oznaka WSK00000001249270, {u
dalinjem tekstu: Predmet osiguranja).
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Clanak 4.
Fiducijami duznik izriCito iziavljuje i jamdi prediagatei u 031guran1a da ie predmet osiguranja njegovo isklju¢ivo
vlasnidtvo te da nije opterecen nikakvim teretima.--

Clanak 5.
Fiducijami duznik oviadten je nastaviti koristiti predmet osiguranja.

Vijerovnik nije, prije dospjelosti trazbine, ovlasten otuditi niti opteretiti predmet osiguranja.-------sss-eeoeeeerereeeemees

Fiducijami duznik je suglasan da vierovnik moZe nakon dospijeca osigurane trazbine, neposredno, na temelju
ovog Sporazuma, protiv njega zatraziti ovrhu radi predaje u posjed predmeta osiguranja.-—--

Clanak 6.
Fiducijarni duznik nije ovladten, bez posebnog pristanka prediagatelja osiguranja, predmet osiguranja opteretiti
zaloznim pravom u korist nekog drugog vierovnika niti ma kojim drugim teretom, ------------sr-memecescmsmemmcecnnes

Fiducijari duZnik suglasan je da vierovnik temeliem ovog Sporazuma, bez ikakvog daljnjeg pitanja ili odobrenja,
u javnom registru u kojem se registriraju motoma vozila, te u knjizicu vozila, kao i upisom u Upisnik sudskih i
javnobilieZniCkih osiguranja trazbina vierovnika na pokretnim stvarima i pravima ishodi upis zabiljezbe zabrane
opterecenja predmeta osiguranja bez prethodnog odobrenja predlagatelia osiguranja.---

POTVRDA (SOLEMNIZACIJA) SPORAZUMA 5
Clanak 7. \

Strane ovog Sporazuma su suglasne da se ovaj Sporazum potvrduje od strane Javnog bilieznika u smislu
odredbe ¢1.59. Zakona o javnom bilieznistvu (NN 78/93, 29/94, 162/98, 16/07, 75f09) (dalje Zakon o javnom
T L

Strane ovog Sporazuma suglasne su da ée se ovaj Sporazum smatrati ovrdnom ispravom u smislu ¢l.54. st.6.
Zakona 0 javnom bifjezniStvu, odnosno u smislu odredbe ¢1.28. Ovrénog zakona (NN 112/12) (dalje: Ovréni
zakon).

Cianak 8.
Ako duznik zakasni s ispunjenjem osigurane trazbine, vierovnik je ovladten po svom izboru otuditi predmet
osiguranja putem javnog biljeznika, uz primjenu pravila o prodaji odnosno unovéenju predmeta osiguranja kao
predmeta ovrhe u ovrnom postupku iff preko javnog biljeznika zatraziti od protivnika osiguranja da ga u roku od
30 (trideset) dana obavijesti, preko istog javnog biljeznika, zahtijeva ki da se pokretnina preko javnog biljeznika
unovei, uz upozorenje o pravnim posliedicama neogitovanja,--------

OVRSNOST ]
Clanak 9.

Strane Sporazuma ugovaraju ovrSnost ovog Sporazuma i pri tome Fiducijami Duznik oviaséuje Zajmodavatelja
da na temelju ovog Sporazuma moze pokrenuti ovrhu na Predmetu osiguranja iz Glanaka 3. (tredeg) ovog
Sporazuma, radi prisilne naplate novéane trazbine iz Ugovora o zajmu iz &lanka 1. (prvog) ovog Sporazuma,
neposredno nakon $to javni bilieznik na ovom Sporazumu iskaze potvrdu ovrénosti.

Potpisom ovog Sporazuma, kao solemnizirane javnobilieznicke isprave, Zajmoprimatelj i Jamac-platac, su izriito
i neopozivo suglasni da je Zajmodavatelj temeljem ovog Sporazuma, radi naplate novéane trazbine iz Ugovora o
zajmu iz Clanka 1. (prvog) ovog Sporazuma, ovlasten provesti neposrednu prisiinu ovrhu na njihovoj cjelokupnoj .
imovini, neposredno nakon $to javni bilieZnik na ovaj Sporazum iskaze potvrdu ovrinosti.




U slucaju dospijec¢a novéane trazbine Zajmodavatelja iz Ugovora o zajmu iz ¢lanka 1. (prvog) ovog Sporazuma,
nakon raskida istog Ugovora od strane Zajmodavatelia, strane Sporazuma su suglasne da je Javni bilieznik
oviadten na ovaj Sporazum iskazati Potvrdu ovrdnosti na temelju pisanog zahtjeva Zajmodavatelja u kojem ¢e biti
naznaCen datum dospijeca spomenute trazbine, a uz koji zahtjev Ce biti priloZen izvod iz poslovnih knjiga
Zajmodavatelja, preslika pisanog raskida Ugovora o zajmu s pozivom na placanje i potvrda ¢ slanju pisanog
raskida Ugovora o zajmu s pozivom na placanie, sve u skladu s élankom 10. (desetim) ovog Sporazuma.-----------
Strane Sporazuma suglasno utvrduju kako ¢e Javni bilieznik u Potvrdi ovrgnosti kao dan nastupanja ovrénosti
navesti datum koji Zajmodavatelj sam odredi u pisanom zahtjevu iz prethodnog stavka ovog ¢lanka.------------------

Strane Sporazuma izriito utvrduju kako je ispunjenje sadrZaja stavka 3. ovog &lanka jedini uviet koji mora biti
ispunjen za iskazivanje Potvrde ovrénosti na ovom Sporazumt od strane Javnog biljeZnika.

DOSTAVA PISMENA 5
Clanak 10.

Strane Sporazuma suglasno utvrduju kako se dostava svih pismena, vezanih za prava i obveze iz ovog
Sporazuma (ukfjuCujudi raskid Ugovora o zajmu i poziv na placanje iz &lanka 9. {devetog) ovog Sporazuma) vrsi
preporuéenom posilikom na adrese navedene u zaglaviju ovog Sporazuma.

Svako pismeno koje se u svezi ovog Sporazuma $alje bilo kojoj ugovornoj strani (ukljuéujudi raskid Ugovora o
zajmu i poziv na placanje iz ¢l. élanka 9. (devetog) ovog Sporazuma) smatrat ée se uredno dostavijenim ukoliko
je upuceno preporucenom poStom na adresu druge Sporazumne strane navedene u zaglaviju ovog Sporazuma,
te Ce se ujedno smatrati kako je dokaz o slanju preporuéenom postom dovoljan za ishodenje potvrde ovrénosti na
ovom Sporazumu.

Duznik i Jamac platac su obvezni bez odgode pisanim putem preporudeno izvijestiti Zajmodavatélja o svakoj
promjeni adrese svog prebivalidta ili boravista. Do pisane preporuéene obavijesti 0 novoj adresi, sve dostave na
staru adresu vrijede kao pravovaljane, $to se na odgovarajuéi nadin primjenjuje na sve adrese izmijenjene u
skiadu s ovim Ugovorom.

Vierovnik, duznik, fiducijarni duZnik i jamac-platac suglasni su da im se dostava u eventualnim sudskim
sporovima koji bi proizali iz odredaba ovog Sporazuma, obavija primjenom ¢lanka 133 b} Zakona o parnicnom
postupku i to na adresu navedenu u ovom sporazumu, odnosno na drugu adresu o kojoj su pismenu,
preporutenom posiljkom, izravno ili putem javnog biljieznika obavijestili ostale ugovornike i javnog biljeznika koji je
solemnizirao ovaj Sporazum.

BRISOVNO OCITOVANJE §
Clanak 11.

Sporazumne strane suglasno utvrduju kake se Zajmodavatelj, neposredno po povratu cjelokupnog iznosa
novéane trazbine iz Ugovora o zajmu iz ¢lanak 1. (prvog) ovog Sporazuma uveéane za eventualnu zakonsku
zateznu kamatu, obvezuje izdati Duzniku valjano brisovno oitovanje za brisanje prijenosa viasnistva i zabrane
otudenja, upisanih temeljem ovog Sporazuma na Predmetu osiguranja iz ¢lanka 3. {treeg) ovog Sporazuma.-----

OSIGURANJE PREDMETA OSIGURANJA .
Clanak 12,

Zajmoprimatelj se obvezuje u roku od 3 (tri) radna dana od sklapanja ovog Ugovora, skiopiti police osiguranja
kojima ¢e Predmet osiguranja na kojem se zasniva fiducij iz 1. 4.1. ovog Ugovora osigurati od svih rizika (potpuni
kasko kod vozila), a sve do potpunog namirenja svih trazbina iz ovog Ugovora, te e iste vinkulirati u korist
Vjerovnika, te mu iste dostaviti bez odgadanja. Ukoliko Zajmoprimatelj ne skiopi predmetnu policu osiguranja ifili
dokaz o tome ne dostavit Zajmodavatelju, Zajmodavatelj je ovladten sam sklopiti predmetnu policu osiguranja o
troSku Zajmoprimatelja, koristedi pri tome i primljena sredsiva osiguranja po predmetnom Ugovoru o zajmu,-------- ‘
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SALVATORNA KLAUZULA
Clanak 13.

Moguca nistetnost i/ili pobojnost ifili nepotpunost ifli neprovedivost neke od odredbi ovog ugovora ne povladi za
sobom nevaljanost cijelog ugovora. U tom slugaju, preostale odredbe ¢e nastaviti postojati u punoj snazi i
dielovanju, dok eventualne pravne praznine u pojedinim odredbama nece imati utjecaja na vazenje ostalih
odredbi ovog Sporazuma. Strane Sporazuma se obvezuju nistavu ifili neprovedivu ifili nepotpunu odredbu
zami;‘eniti valjanom, koja ¢e u najvecoj mogucoj mjeri omoguditi ostvarivanje cilia i svrhe ovog Sporazuma.---------

ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 14.

Ovaj je Sporazum cjelovit i potpun i predstavlja pravu volju Sporazumnih strana, te osim priloga navedenih kao
njegov sastavni dio, nema u trenutku zakljuéenja nikakvih pismenih ili usmenih dodataka.
Odredbe ovog Sporazuma mogu se izmijeniti samo uz suglasnost Sporazumnih strana, te ¢e izmjene biti valjane
samo u slu¢aju ako su sastavliene u pismenoj formi u obliku javnobilieznickog akta ifi u obliku isprave potvrdene
od javnog bilieZnika. Pozivanje strana na naknadne izmjene bilo koje od odredbi ovog Sporazuma nede proizvesti
pravni ucinak ukoliko izmjene nisu sastavliene u naprijed odredenom obliku.

Clanak 15.

Sve troskove povezane sa sklapanjem ovog Sporazuma, te potvrdivanje istog, troSkove upisa prijenosa
vlasnistva i njegova moguéeg brisanja snosi Zajmoprimatelj. -

Strane Sporazuma pofpisom na ovom Sporazumu potvrduju da su isti proditale i razumiele, te da on predstavija
njihovu pravu volju, te se odricu prava pobifanja istog zbog promijenjenin okolnosti i prihvacaju sva prava i
obveze kao i pravne posliedice koje iz njega proiziaze s obzirom na &injenicu da je ovaj Sporazum potvrden kod
javnog bilieZnika.

Ovaj Sporazum stupa na snagu danom potvrde (solemnizacije) kod javnog biljeznika.
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Ovaj Sporazum saginjen je u 5 (pet) istovjetnih | jednakovazedih primjeraka, od kojih 1 (jedan) primjerak zadr?ava
Zajmoprimatelj, 3 (tri) primjerka zadrzava Zajmodavatelj, a 1 (jedan) primjerak ostaje za potrebe javnog

bilieznika.
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
Mirjana Bori¢
Osijek, Vijenac J. Gotovca 13

Poslovat broj: OV-6553/2019
Ja, javni biljeZnik Mirjana Bori¢, Osijek, Vijenac J. Gotovea 13, potvrdujem da su stranke:

ZVIEZDANA RADIC, OIB 00458373509, OSIJEK, MARTINA DIVALTA 288, kao direktor
ACCEDO d.o.0., MBS 030056916, OIB 82715639062, Ceminac, S.RADICA 36, &iju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 104899381 PU Osjecko-baranjska, ovladtenje
za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na danasnji dan, kao
zajmoprimatelj 1 duZnik i fiducijarni duZnik i/ili protivnik osiguranja,

ZVJEZDANA RADIC, OIB 00458373509, OSIJEK, MARTINA DIVALTA 288, &iju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 104899381 PU Osjedko-baranjska, kao jamac
platac,

podnijele prednju privatnu ispravu: SPORAZUM O OSIGURANJU POTRAZIVANJA
PRIJENOSOM VLASNISTVA POKRETNINE (VOZILA), 14.05.2019. na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnitkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadraju ovrinog
javnobiljeZni¢kog akta,

Sudionicima pravnog posla sam ispravu proditala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeznickog akta. Sudionici izjavljuju da prihvadaju pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

JavnobiljeZnicka pristojba napladena po tar. br. 7. i 1. ZJP u iznosu od 70,00 kn. JavnobiljeZnicka
nagrada naplacena po ¢L. 16. u vezi s ¢l. 12. PPJT-a u iznosu od 750,00 kn uveéana za PDV u
iznosu od 187,50 kn.

Osijek, 21.05.2019. )
i biljeznik

L

. Za javnog biljenika
Javaobiljeznicki prsiednik
Yedran Borié



POSLOVNA ULAGANJA d.o.0. sa sjedistem u Zagrebu, Savska cesta 182, OIB: 14050704238, zastupano po
direktoru DraZen Hrkac, OIB: 31246168817, kao Zajmodavatel] i Vierovnik (u daljnjer tekstu: ZAJMODAVATELJ

ifli VIEROVNIK), e e a2 e e et e e e e

ACCEDO d.0.0., S.Radi¢a 36, Ceminac, OIB: 82715639062, kao Zajmoprimatel i Duznik (u dalinjem tekstu:
ZAJMOPRIMATELJ ifili DUZNIK) +-revesremeememacmecarcmsmmsseeeemms

1. ZVJEZDANA RADIC, Martina Divalta 288, Osijek, OIB: 00458373509, kao Jamac-platac (u daljinjem tekstu:

Jamac-piatac 1)
sklopili su dana 14.05.2018, (Cetrnaestisvibanjdvijetisucedevetnaeste) godine t Zagrebu slijedeci ----------esmsserems-

UGOVOR O ZAJMU 2244700164

IZNOS ZAJMA

Clanak.1
1.1 Zajmodavatelj daje Zajmoprimatelju  jednokratni zajam u visini glavnice od 15.534,20 EUR

(petnaesttisucapetstotridesetdetiri EUR dvadeset cent ) po srednjem tecaju HNB na dan sklapanja ugovora, §to
predstavlja iznos od 115.009,36 HRK (stopetnaesttisucadevet kn tridesetSest Ip ).

1.2. Zajam iz prethodnog stavka ovog &fanka Zajmodavatel] ce isplatiti sukladno upufi Zajmoprimatelia u rdku od
8 dana od dostave/zasnivanja sredstava osiguranja navedenih u &lanku 4. (Cetvriom) ovog Ugovora, --------meeme---

UVJETT ZAJMA --

Clanak 2.
2.1. Ugovorne strane su suglasne da se na iznos zajma iz Clanka 1. (prvog) oveg Ugovora obracunavaju kamate i

druge naknade te trodkovi.

2.2. Ugovomne strane su suglasne kako godisnja kamatna stopa na zajam po ovom Ugovoru iznosi 8.30 %
(osamijelatrideset posto) godidne, te se ista obradunava praporcionalnom metodom, zadnjeg dana u mjesecu za

tekuci mjesec.

2.3. Zajmoprimatelj je obvezan ugovormu kamatu iz prethodnog stavka placati mjeseCno, zajedno sa mjeseénom
naknadom koja iznosi 0.275 % {nulacijeladviestosedamdesetpet posto), a obratunava se proporcionalnom
metodom tijekom trajanja zajma , sukladno otplatnom planu,

2.4, Obradun redovne kamate vrsi se mjesecno proporcionalnom metodom, a obradunava se zadnjeg dana u
mjesecu za tekuci mjesec.

2.5. Ugovome strane su suglasne da je Zajmoprimatelj obvezan platiti tro$ak naknade za obradu i isplatu zajma, u
iznosu od 3 % (tri posto) glavnice iz &anka 1. {prvog) ovog Ugovora, najkasnije istodobno s isplatom predmetnog

zajma (osim ukoliko je ista placena prije, odnosno prilikom sklapanja oveg Ugovora). [(

2.6. Ugovorne strane suglasno utvrduju da je Zajmoprimatelj obvezan vratiti iznos zajma kroz 48 (Cetrdesetosam)
jednakih mjesecnih obroka, koji na dan sklapanja ovog ugovora iznose EUR 424,14 (Cetiristodvadesettetin EUR

Cetnaest cent ) po prodajnom teCaju Zagrebacke banke d.d. na dan dospijeca svakog pojedinog obroka.
1



Predmetni Obroci dospijevaju svakog 21. (dvadesetiedan) dana u mjesecu. Prvi obrok dospijeva na naplatu
21.05.201%, (dvadesetpn/isvibanjdvi;‘etisuéedevetnaeste), a zadnji dana 21.05.2023.
(dvadesetprvisvibanjdvijetisudedvadesettrece), Predmetne Qbroke, Zajmoprimateij je obvezan placati na Ziro
racun Zajmodavatelja, broj ratuna: HR7923600001 102248748 otvoren kod ZAGREBACKE BANKE d.d. Zagreb,
osim u slucaju primitka drugacije pisane upute Zajmodavatelja. S primijenim uplatama, podmiruju se uvijek
najstarije trazbine iz Ugovora ili u svezi s Uigovorom, neovisno o tome &to je Zajmoprimatelj naveo prilikom
davanja predmetnog naloga za uplatu. -
2.7. Ugovorne strane su suglasne da Zajmoprimatelj placa i mozebitne trogkove ovjere, solemnizacije, kao i sve
ostale uzgredne troskove koji mogu proizadi iz ovog ugovornog odnosa.------

2.8. Zajmoprimatel] je suglasan da se obracunati iznos naknade iz ¢lanka 2.5 {dva toCka pet), naplati ustezanjem
od iznosa zajma iz ¢lanka 1.1. ovog Ugovora {osim ukoliko je ista placena prije, odnosno prilikom sklapanja ovog
Ugovora). - -

2.9. Obracun glavnice | dospjelih sporednih trazbina po glavnici uskladivati ¢e se mjeseéno po dospijecu, odnosno
na dan povrata unutar mjeseca uz primjenurevalorizacije dospjelih obveza ukoliko je dolo do deprecijacije kune u
odnosu na EUR po prodajnom tedaju Zagrebacke banke d.d,

JAMCI-PLATCI

Clanak 3.
3.1. Jamci-platci (ukoliko su ugovoreni) jamée i solidamo odgovaraju Zajmodavatelju kao jamci platci za
ispunjenje svih obveza Zajmoprimatelja iz Ugovora i u svezi s Ugovorom, te je Zajmodavatelj ovlaten u sluéaju
dospjelosti bilo koje obveze iz ugovora, zahtjevat ispunjenje ili provesti ovrhu na cjelokupnoj imovini, bilo od
Zajmoprimatelja bilo od Jamca-platca. -

OSIGURANJE PLACANJA

Clanak 4.
4.1. Za osiguranje svih trazbina koje mogu nastati temeliem ovog Ugovora (glavnica, kamate, troskovi)
Zajmoprimatelj je obvezan Zajmodavatelju predati sliedece instrumente osiguranja:

- jednu bjanke zaduZnicu Zajmoprimatelja sukladno &l. 215. (dvjesto petnaest) Ovrdnog zakona, na iznos od
500.000,00 kn (petsto tisuca kuna),

- jednu bjanko zaduZnicu Jamca-platca 1 sukladno &l 215, (dviesto petnaest) Ovrénog zakona, na iznos od
500.000,00 kn (petsto tisuca kuna),

- prijenos vlasnistva radi osiguranja (fiducij) u korist Zajmodavatelja, na pokretnini - vozilu  sukladno
posebnom (solemiziranom) Sporazumu radi osiguranja

RASKID UGOVORA
Clanak 5.
5.1. Zajmodavatelj ima pravo raskinuti ovaj Ugovor i prijle ugovorenog roka dospijeca i zatraziti naplatu
Cielokupnog iznosa zajma uvecanog za sve pripadajuce obveze (redovne kamate, naknade, zakonske zatezne
kamate i tro$kove prisiine naplate) utvrdene ovim ugovorom, ukoiiko Zajmoprimatelj i /ili Jamac-platac: ---------s---
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5.2. U sluCajevima iz prethodnog stavka ovog Clanka, Zajmodavatelj ima pravo jednostranog raskida ovog
Ugovora bez ostavijanja raskidnog roka, a posebno ima pravo cjelokupni iskoristeni iznos zajma uvecan za sve
ugovorene pripadajuce obveze (redovne kamate, naknade, zakonske zatezne kamate i trodkove prisilne naplate)
uCiniti dospjefim i naplatiti ih u cilelosti putem danih instrumenata osiguranja od Zajmoprimatelja ifili Jamaca
plataca.

6.3. Ovaj Ugovor se raskida iziavom u pisanom obliku koja se Zajmoprimatelju dostavlja na nadin utvrden u ¢l. 7.
ovog Ugovora, uz poziv na povrat cjelokupnog dospjelog dugovanja u roku od 8 dana od dana upuéivanja raskida
zajma. -

PRIJEVREMENA OTPLATA ZAIMA

Clanak 6.
6.1. U slucaju prijeviemene otplate zajma od strane Zajmoprimatelia, Zajmoprimatelj je duzan o namjeri vracanja
cjelokupnog preostalog iznosa zajma obavijestiti Zajmodavatelja najmanje 30 (trideset) dana unaprijed, kako bi
Zajmodavatel] mogao izvr§iti obradun, koji ce se priopéitt Zajmoprimateliu. U slu¢aju  prijevremenog
vracanja zajma, Zajmodavatelj je ovlasten obratunati izlaznu naknadu u iznosu od 3,0% (tri posto) prilevremeno
vracenog iznosa glavnice. Placanje cjelokupnog preostalog duga i svih naknada u roku od 8 {osam) dana
preduviet je za prestanak ugovora na nadin opisan u ovom ¢lanku. -----

DOSTAVA PISMENA

Clanak 7.
7.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se dostava svih pismena, vezanih za prava i obveze iz ovog Ugovora
(posebice raskid i poziv na placanje iz ¢1.5.3. (pet totka tr)) Ugovora) vrsi preporu¢enom poSitikom na adrese
navedene u zaglaviju ovog Ugovora. - -

7.2. Svako pismeno koje se u svezi ovog Ugovora $alje bilo kojoj ugovomnoj strani {posebice raskid i poziv na
placanje iz ¢l. 5.3. (pet todka tri) Ugovora), smatrat ée se uredno dostavijenim ukoliko je upuceno preporugéenom
postom na adrese ugovornih strana navedene u zaglavlju ovog Ugovora, te e se ujedno smatrafi kako je dokaz o
slanju preporu¢enom po$tom dovoljan za ishodenje potvrde ovrénosti na ovom Ugovoru. U sluéaju da se bilo koje
pismeno (ukljuéujuci raskid i poziv na placanje iz &l. 5.3. (pet tocka tri) Ugovora) ne uruéi bilo kojoj ugovornoj
Strani {primjerice: zbog promijenjene adrese,

7.3. Zajmoprimatel ifili Jamci-platci su obvezni bez odgode pisanim putem preporuceno izvijestiti Zajmodavateija
0 svakoj promjeni adrese svog sjedista, prebivaliéta ili boravidta, poslodavea il njegovog sjedista odnosno svoje
tvrtke/naziva ifili tvrtke/naziva svog poslodavca. Do pisane preporuene obavijesti 0 novoj adresi, sve dostave na
staru adresu vrijede kao pravovaljane, $to se na odgovarajuéi nadin primjenjuje na sve adrese izmijenjene u
skfadu s ovim Ugovorom. -
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Clanak 8.
8.1. Zajmoprimatelj se obvezuje u roku od 3 (tri) radna dana od sklapanja ovog Ugovora, sklopiti police osiguranja
kojima ce Predmet osiguranja na kojem se zasniva fiducij iz & 4.1. ovog Ugovora osigurati od svih rizika (potpuni
kasko kod vozila), a sve do potpunog namirenja svih trahina iz ovog Ugovora, te Ge iste vinkulirati u korist
Vjerovnika, te mu iste dostaviti bez odgadanja. U sludaju da Zajmoprimatelj ne sklopi navedene police odnosno
iste ne dostavi Zajmodavatelju, Zajmodavatelj je oviasten sam sklopiti takvu policu kod osiguravajuée kuce prema
viastitom nahodenju, te troSak iste obradunati Zajmoprimatelju, pri &emu ima pravo koristiti | sredstva osiguranja iz
ovog Ugovora.

OSTALE ODREDBE

Clanak 9.
9.1. Na odnose koji nisu regulirani ovim Ugovorom primjenjivati ¢e se odgovarajuce odredbe vaZecih zakona, te
akli Zajmodavatelja koji reguliraju predmetnu materij, s kojima su Zajmoprimatelj ifili Jamci-platci upoznati
pritikom odobrenja zajma, 8to svojim potpisom na ovom Ugovoru potvrduju. - -

9.2. Zajmoprimatel] i jamei-platci ujedno potvrduju da su upoznali s kamatnom stopom, te da im je urucen otplatni
plan. U sluCaju promjene parametara za sastavijanje ofplatnog plana (kamatne stope i dr.), Zajmodavatelj
pridrzava pravo promjene predmetnog OtpIAMOG PIANG. ----r---ssserrmresresemsamemermecacmecrmemarmasenmans -

9.3. Svi potpisnici ovog Ugovora sugfasno izjavijuju da dobrovolino stavijaju Zajmodavatelju na raspolaganje
podatke o svom matinom i osobnom identifikaciiskom broju te da su suglasni da Zajmodavatelj mo2t dani
maticni i osobni identifikacijski broj koristiti kao jedan od nagina njihove identifikaciie, kao i da njihov maticni |
osobni identifikacijski broj koristi u svojim poslovnim evidencijama i da ga unosi u svu dokumentaciju koja nastaje
radi reafizacije svih prava i obveza iz ovog Ugovora, §to se odnosi i na dokumentaciju potrebnu za osnivanje i
realizaciju instrumenata osiguranja iz ovog Ugovora, kao i na svako sliéno koristenje u vezi s ovim Ugovorom. ----

PRIJENOS PRAVA

Clanak 10.
10.1.Stranke sporazumno utvrduju da Zajmodavatelj moze prenijeti svoje pravo potraZivanja sukladno ovom
Ugovoru, sa svim predmetima osiguranja na trecu osobu po svom izbory,

10.2.Zajmodavatelj se, za vrijeme redovnog trajanja ovog Ugovora, obvezuje obavijestiti Zajmoprimatelja o
eventualnom prijenosu svojeg prava potrazivanja, pisanim putern, na naéin utvrden u ¢1.8.{osmom) ovog Ugovora.

SALVATORNA KLAUZULA

Clanak 11.
Moguca nistetnost ifili pobojnost ifili nepotpunost neke od odredbi ovog ugovora ne poviacdi za sobom nevaljanost
cijelog ugovora. U tom slucaju, stranke ce nevalianu ili nepotpunu odredbu zamijeniti valjanom i potpunom,
odnosno onom koja odgovara ciliu i svrsi ugovora. 4

ZAVRSNE ODREDBE -

Clanak 12.
Za sve sporove koji mogu proizici iz ovog Ugovora, ugovara se nadleznost stvamo nadleznog suda u Zagrebu.




Clanak 13.
Ovaj Ugovor sastavlien je u 5 (pet) primjeraka, od kojih 3 (tri) pnmjerka pripadaju Zajmodavatelju, a po 1 (jedan)

primjerak Zajmoprimatelju i Jamcu-plateu -

Clanak 14.
Ovaj Ugovor zajedno je je Ugovornim stranama progitan | protumacen, te u znak potvrde da im je isti proditan i

protumacen, Ugovorne strane viastorucno potpisuju te parafiraju svaku Njegovu SHAnICU, —---s-s-—-r--m<essessceemeees
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POSLOVNA ULAGAN.JA d.o.0.
Savska 182, 10000 Zagreb
Tel. 01/3033-320

Porezni broj: 14050704238
IBAN: HR79 2360 0001 1022 4874 §

ACCEDO d.o.o.
S.Radicg 28
31325 Ceminac

Porezni broj: 82715838062

Marka, tip, model: SCHMITZ SKI| 24|
Broj Sasije:WSK0000001249270
Godina proizvodnje: 2009

Boja: Srebrna,

Rbr.. Sifra.. Opis .

PONUDA broj: 006/001/1

Oznaka operatera: 4004
Datum | vrijeme izrade: 10.05.2019. 10:38:46

Datum:  10.05.2019

Narudzba:

Mjesto izdavanja:  Zagreb

: J.mj Koligina Cijena lznos PDV
1101 Prikljuéno vozito schmitz kom 1 90.520,0¢ 80.520,00 2500
Ukupno: ' 90.520,00 kn

PDV: 22.630,00 kn

IZNOS ZA PLATITI: 113.150,00 kn

LOVIMA: Stotrinaesttisucastopedesetkuna (natin pla¢anja: transakcijski raéun)

apomena:

ipac svoijim potpisom na radunu potvrduje kako je detal

1K0 nema nikakvih pri

redmetu prodaje.

mjedbi kako glede kvalitete tako i cliene.
1glasno iskljuduiu bilo kakvu odgovornost prodvatelia za s

ino pregledac predmet prodaZte te
Kupac i prodavatelj
ve eventualne nedostatke na

U siuaju spora iz ove prodaje nadlefan je sud u Zagrebu,

"
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SLOVNA ULAGANJA d.0.0. za usiuge i trgovinu; Savska cesta 182, 10000 Zagreb; Upisa?_n kod_ T
080476489; Temeljni kapital u iznosu od 120.000,00 HRK uplacen u cijelosti;

rgovackog suda u Zagrebu, Registarski ufoZak MBS:
Birektor drustva Drazen Hrkag,



